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Arende: Forslag till radets beslut om ingdende fran Europeiska gemenskapens sida av

Forenta nationernas konvention om réttigheter for personer med

funktionsnedséattning (dok. 12892/2/08 REV 2)

— Europeiska gemenskapens reservation om anstéllning av personer med
funktionshinder i1 forsvarsmakten

Vid sitt méte den 26 juni 2009 begérde arbetsgruppen for de ménskliga réttigheterna ett
skriftligt yttrande frdn rédets juridiska avdelning om huruvida Europeiska gemenskapen som
sadan kan anmaéla en reservation mot artikel 27.1 i FN:s konvention om réttigheter for
personer med funktionsnedsittning (nedan kallad konventionen), dir lika behandling av
personer med funktionsnedséttning foreskrivs vid anstédllning 1 den offentliga sektorn,

inklusive anstéllning i forsvarsmakten.

Detta yttrande dr ett svar pa denna begédran.

I.

Tillimpningsomradet for artikel 27.1 i konventionen och for kommissionens forslag till
reservation:

)

Denna handling innehéller juridisk radgivning som ir skyddad enligt artikel 4.2

i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om
allméinhetens tillging till Europaparlamentets, ridets och kommissionens handlingar
och som Europeiska unionens rad inte har gjort tillginglig for allméinheten. Radet
kommer att hivda sina rittigheter vid otillatet offentliggorande.
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I artikel 27.1. under rubriken "Arbete och sysselséttning" faststills foljande:

"[. Konventionsstaterna erkdnner rdtten till arbete for personer med funktionsnedsdttning
pd lika villkor som for andra. Det innefattar rdtten att kunna fortjdina sitt uppehdlle genom
fritt valt eller antaget arbete pd arbetsmarknaden och i en arbetsmiljo som dr 6ppen, som

frdamjar integration och dr tillgdnglig for personer med funktionsnedsdttning.

Konventionsstaterna ska skydda och framja forverkligande av rdtten till arbete, ddribland

for personer som forvdrvar funktionsnedsdttning under anstdllning, genom att vidta

dndamdlsenliga atgdrder, ddiribland lagstiftning, for att bl.a. gora foljande:

a)  forbjuda diskriminering pd grund av funktionsnedsdttning med avseende pa alla fragor
som gdller alla former av yrkesverksamhet, innefattande rekryteringsvillkor, anstdillning

och sysselsdttning, bibehdllande av anstdllning, befordran samt sdkra och hélsosamma

arbetsforhallanden, ...
g) anstdlla personer med funktionsnedsdttning i den offentliga sektorn,

1)  sdkerstdlla att skilig anpassning pd arbetsplatsen erbjuds personer med

funktionsnedsdttning,

k)  frdamja program avseende yrkesinriktad och yrkesmdssig rehabilitering, bibehdllande i

arbete och dterintrdide i arbete for personer med funktionsnedsdttning...."

Det bor noteras att &ven om anstéllning av personer med funktionshinder i férsvarsmakten
inte anges sarskilt i den ovan citerade artikel 27.1 1 konventionen, omfattar denna
bestimmelse allmént "alla former av yrkesverksamhet" eller "anstdllning av personer med
funktionsnedsdttning i den offentliga sektorn" och utesluter darfor inte anstéllning av personer
med funktionshinder 1 forsvarsmakten. Nér det géller gemenskapsratten har EG-domstolen
slagit fast att anstéllning i1 forsvarsmakten betraktas som anstdllning i den offentliga sektorn 1
enlighet med gemenskapsritten!, och artikel 27.1 i konventionen skulle dirfor i denna mening

omfatta denna typ av anstéllning ocksa, 1 enlighet med gemenskapsratten.

1 Mal C-186/01 Alexander Dory mot Férbundsrepubliken Tyskland, domstolens dom av
den 11 mars 2003, punkterna 2 och 33-34.
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Enligt artikel 3.4 i radets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 20002 om inrittande av en
allmén ram for likabehandling (nedan kallat direktiver) far medlemsstater i Europeiska
gemenskapen emellertid foreskriva i nationell lag att direktivet inte ska tillimpas pé

forsvarsmakten nir det giller diskriminering pa grund av funktionshinder?.

Kommissionen har 6verlamnat ett forslag med rekommendationen att Europeiska
gemenskapens ingdende av FN:s konvention om réttigheter for personer med
funktionsnedséttning inte bor paverka den riatt som medlemsstaterna har enligt
gemenskapsritten att undanta forsvarsmakten fran tilldampningen av principen om icke-
diskriminering pé grund av funktionsnedséttning, forutsatt att denna ratt utdvas i enlighet med
gemenskapsritten. Hela den foreslagna reservationen lyder ordagrant: "Betrdffande

artikel 27.1 i Forenta nationernas konvention om rdttigheter for personer med
funktionsnedsdttning uppmanar Europeiska gemenskapen konventionsparterna att beakta
artikel 3.4 i radets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrdttande av en allmdn
ram for likabehandling i arbetslivet. Enligt denna bestdmmelse far Europeiska gemenskapens
medlemsstater foreskriva att direktivet inte ska tillimpas pd forsvarsmakten ndr det gdller
diskriminering pd grund av funktionsnedsdttning. Europeiska gemenskapens tilltrddande till
Férenta nationernas konvention om rdttigheter for personer med funktionsnedsdttning
paverkar ddrfor inte den rdtt som medlemsstaterna har enligt gemenskapsritten att undanta

forsvarsmakten frdn tillimpningen av principen om icke-diskriminering pd grund av

2 EGT L 303, 2.12.2000, s. 16.

3 I artikel 3.4 1 direktivet under rubriken "Tilldimpningsomrade" faststélls foljande:
"Medlemsstaterna far foreskriva att detta direktiv inte skall tilldmpas pa forsvarsmakten ndr
det gdller diskriminering pd grund av funktionshinder och dlder."

Skal (18) i direktivet innehéller foljande motivering: "Detta direktiv far i synnerhet inte leda
till att forsvarsmakten, polisen, kriminalvardsmyndigheterna eller rdddningstjinsten aldggs
att anstdlla eller ge fortsatt anstdllning dt personer som inte har den férmaga som krdivs for
att utfora samtliga uppgifter som de kan aldggas att utfora med héinsyn till dessa
myndigheters legitima krav pd att vara funktionsdugliga."

Dessutom lyder skél (19): "For att medlemsstaterna skall kunna fortsdtta att upprdtthdlla
forsvarsmaktens kapacitet kan de vilja att for hela eller delar av forsvarsmakten inte tillimpa
de bestadmmelser i detta direktiv som ror funktionshinder och dlder. De medlemsstater som
vill utova denna rdtt maste faststdlla tillampningsomrddet for detta undantag."
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II.

funktionsnedsdttning, forutsatt att denna rdtt utovas i enlighet med gemenskapsriitten."
Kommissionen foreslar darfor att Europeiska gemenskapen ldmnar in en reservation mot
artikel 27.1 i konventionen dér det klargors att medlemsstater har ritt att "undanta
forsvarsmakten fran tillimpningen av principen om icke-diskriminering pd grund av
funktionsnedsdttning", en ratt som medlemsstaterna — enligt kommission — har enligt
gemenskapsritten (ndmligen enligt artikel 3.4 i direktivet) och som endast kan utovas "i

enlighet med gemenskapsrdtten".

Det foreslagna utkastet till reservation innehaller en upplysning till de 6vriga
konventionsparterna dér det forklaras att medlemsstaterna har en ritt till undantag for
forsvarsmakten fran tilldimpningen av konventionen enligt gemenskapsritten och att
gemenskapen ingér konventionen utan att det paverkar medlemsstaternas utévande av denna

rdtt i framtiden. Parterna i konventionen uppmanas att beakta detta.

For Europeiska gemenskapen bor noteras att det omrade som konventionen omfattar ligger
béde inom gemenskapens behorighet och medlemsstaternas behorighet?, och det ar darfor en
blandad konvention. Hittills har nio medlemsstater ratificerat konventionen, nimligen SI, SE,
HU, AT, IT, DE, BE, ES och UK. Endast Storbritannien har reserverat sig mot artikel 27 i
konventionen pa foljande sitt: Reservation: Arbete och sysselsdttning — huvudsakligen

artikel 27 i konventionen. Storbritannien godtar bestimmelserna i konventionen, under
forutsdttning att inga av forpliktelserna ddri om lika behandling i arbetslivet ska tillimpas vid

antagning till eller tjdnstgoring inom den brittiska flottan, armén eller flygvapnet.’

Kan Europeiska gemenskapen gora den reservation som forslagits av kommissionen?

Svaret péa den fragan beror pa foljande faktorer:

For ndrmare information se juridiska avdelningens yttrande dok. ST 8321/09, punkterna 7-8.
FN:s traktatregister, information av den 17 juli 2009.
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— Kriterierna enligt internationell rétt som &r tillimpliga pa Europeiska gemenskapen nér det

giller inlimnande av reservationer mot ett multilateralt internationellt fordrag,
— den etablerade praxis for reservationer som Europeiska gemenskapen foljer,

— och slutligen huruvida Europeiska gemenskapen i fraga om anstillning av personer med
funktionshinder i forsvarsmakten har behorighet att lamna in en reservation mot artikel 27.1

1 konventionen.

Nar det géller de kriterier som faststills i internationell rétt erinrar juridiska avdelningen om
att &ven om Europeiska gemenskapen inte dr part i 1969 ars Wienkonvention om traktatrétten
(nedan kallad Wienkonventionen), har EG-domstolen faststéllt att Europeiska gemenskapen ar
bunden av denna konvention i den man den aterspeglar internationell sedvanerétt®,
Bestimmelserna i Wienkonventionen om reservationer kodifierar internationell sedvanerétt

och tilldmpas pa EG.

I artikel 19 1 Wienkonventionen faststélls foljande: "En stat kan vid undertecknande,
ratifikation, godtagande eller godkdinnande av eller anslutning till en traktat anmdla en
reservation ...". Definitionen av en reservation enligt artikel 2.1 d i Wienkonventionen lyder
pa foljande sitt: "[det ar| en ensidig forklaring, oavsett formulering eller beteckning, avgiven
av en stat vid undertecknande, ratifikation, godtagande eller godkdinnande av eller anslutning
till en traktat i avsikt att utesluta eller modifiera rdttsverkningarna av vissa bestdmmelser i
traktaten i forhdllande till staten i frdga".” Dessutom madste en reservation formuleras
skriftligt, vara forenlig med traktatens andamal och syfte och meddelas de fordragsslutande
parterna och andra stater som &r berittigade att bli parter i traktaten.® Den huvudsakliga
rattsverkan av en reservation ar att den "modifierar sd langt reservationen strdcker sig de
bestimmelser i traktaten som reservationen avser for den stat som gjort reservationen i dess
forhallande till denna andra part;, och modifierar dessa bestdmmelser i samma utstrdckning

for denna andra part i dess forhdllande till den stat som gjort reservationen".’

Se vidare: Juridiska avdelningens yttrande ST 16282/08, sarskilt punkterna 12—13, och t.ex.
mal C-286/90 Poulsen och Diva Navigation, REG 1992 s. I-6019, punkt 9 och mal C-162/96
A. Racke Gmbh & Co mot Hauptzollamt Mainz, REG 1998 s. 1-3655, punkt 46, eller mal
T-115/94 Opel Austria mot radet, REG 1997 s. 11-39, punkterna 90-93 etc.

Se vidare: definitionen i utkastet till riktlinjer 1.1. 1 ILC:s Guide to Practice, ILC:s rapport
fran 54:e sessionen 2002, s. 50.

Artiklarna 19-23 1 Wienkonventionen.

Artikel 21.1-2 1 Wienkonventionen.
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I praktiken brukar detta innebéra att en part i en traktat i ett ensidigt uttalande forklarar att den
inte samtycker till att vara bunden av en viss bestimmelse eller vissa bestimmelser i en
multilateral traktat och foljaktligen helt enkelt utesluter en eller flera bestimmelser som
reservationen avser frén de traktatvillkor som giller mellan parterna'®.

Reservationer bor sdrskiljas fran tolkningsforklaringar, eftersom de sistndmnda &r politiska
tillkdnnagivanden och vanligtvis gors 1 informationssyfte eller ibland i1 annat internt syfte for
en part, utan ndgon réttsligt bindande verkan for de andra parterna i traktaten. Huruvida ett

uttalande &r en reservation eller en tolkningsforklaring beror pa dess innehéll och syfte.!!

Det bor noteras att konventionen om rattigheter for personer med funktionsnedséttning
uttryckligen medger att konventionsstater (och regionala organisationer som ansluter sig)
reserverar sig mot alla bestimmelser 1 konventionen, under forutséttning att reservationerna ér
forenliga med konventionens dndamél och syfte.!? Dirav foljer att Europeiska gemenskapen
enligt internationell rétt &r berdttigad att reservera sig mot konventionen om
funktionshindrades réttigheter i fragor som ligger inom gemenskapens behorighet och under
forutsittning att en sadan reservation dr formulerad i enlighet med ovanstiende krav i

Wienkonventionen.

Det finns en omfattande praxis av reservationer fran Europeiska gemenskapen mot
multilaterala konventioner som omfattar bade gemenskapens exklusiva behorighet och
behorighet for gemenskapen och dess medlemsstater (blandade konventioner). Gemenskapen
har t.ex. reserverat sig mot 1) den internationella konventionen om férenkling och
harmonisering av tullforfaranden (nér det géller tullunionen och gemensam handelspolitik)'3,

i) konventionen om tullbehandling av poolcontainrar i internationell trafik (nér det giller

10

11

12

13

Se bl.a.: Legality of the Use of Force (Lagligheten i anvindande av vald) (Jugoslavien mot
USA), Beslut om interimistiska atgérder, Internationella domstolens rittsfallssamling 1999,
s. 916, 924 och malet Fisheries Jurisdiction (Spanien mot Kanada), Internationella domstolens
rittsfallssamling, 1998, s. 432. Se dven som ett sdrskilt exempel malet om franskbrittiska
kontinentalsockeln, Cmnd 7438, s. 43; 54 ILR, s. 50.

Se bl.a. mélet Belilos 1988, Europeiska domstolen for de ménskliga réttigheterna, Serie A,
nr 132. Se d@ven M. Shaw: International law (4:e upplagan), Cambridge 2006, s. 824 och
foljande.

Se bl.a. malet om reservationer mot konventionen om folkmord, Internationella domstolens
rittsfallssamling, 1951, s.15; 18 ILR, s. 364. Se likasa artiklarna 46 och 44.2 i konventionen
om rattigheter for personer med funktionsnedséttning.

Rédets beslut 94/798/EG av den 8 december 1994 om godkénnande, pd gemenskapens
vagnar, av bilagorna E.7 och F .4 till den internationella konventionen om foérenkling och
harmonisering av tullforfaranden, EGT L 331, 21.12.1994, s. 11, se sdrskilt artikel 1.
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gemensam handelspolitik)'# och iii) konventionen om grinséverskridande konsekvenser av

industriolyckor, som ligger bdde inom gemenskapens och dess medlemsstaters behorighet!S.

Nedan foljer exempel pa formuleringar i samband med gemenskapens reservationer mot

multilaterala fordrag inom gemenskapens och dess medlemsstaters behorighetsomrade:

a)  Radets beslut 1999/575/EG av den 23 mars 1998 om att gemenskapen ska ingéd den
europeiska konventionen om skydd av ryggradsdjur som anvinds for forsoks- och annat
vetenskapligt &ndamal (som ligger inom bade gemenskapens och dess medlemsstaters
behorighetsomrade) innehaller féljande formulering: "Med tillimpning av artikel 34.1 i
den europeiska konventionen om skydd av ryggradsdjur som anvdinds for forsoks- och
annat vetenskapligt dndamdl forklarar Europeiska gemenskapen att den inte anser sig
bunden av skyldigheten att [imna statistiska uppgifter enligt artikel 28.1 i ndmnda

konvention."'® (var markering)

b)  Radets beslut 88/355/EEG av den 7 juni 1988 om godtagande pa gemenskapens vignar
av bilaga B.2 till den internationella konventionen om forenkling och harmonisering av
tullforfaranden (som ocksa ér en blandad konvention) innehéller foljande formulering:
"Artikel 1. Bilaga B.2 till den internationella konventionen om forenkling och
harmonisering av tullforfaranden, om befrielse frdn tullar och andra importavgifter for
varor som fortullas, godtas hirmed pd gemenskapens vignar med ett generellt
forbehall och med forbehdll betrdffande normerna 3, 21, 28 och 34 och

14

15

16

Radets beslut 95/137/EG om gemenskapens undertecknande utan ratifikationsforbehéll av
Konventionen om tullbehandling av poolcontainrar, i internationell trafik, EGT L 91,
22.04.1995, s. 45.

Radets beslut 98/685/EG av den 23 mars 1998, EGT L 326, 3.12.1998, s. 1. Reservationen
aterfinns pa sidan 3 1 bilagan till beslutet, dar det konstateras att medlemsstaterna 1
gemenskapen i sina dmsesidiga forbindelser kommer att tillimpa gemenskapens interna
bestimmelser inom samma omrade 1 stillet for vissa bestimmelser 1 konventionen.

EGT L 222, 24.8.1999, s. 29, se sarskilt artiklarna 1 och 2.2 1 beslutet.
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rekommendationerna 10, 16, 18, 19, 20, 23, 27, 29, 32, 33 och 35. Texten till bilaga B.2
dr, tillsammans med forbehdallen, bifogad detta beslut." Bilagan till det ovanndmnda
beslutet innehéller foljande allminna forbehall: 1." Gemenskapslagstiftningen omfattar i
allmdnhet bestimmelserna i denna bilaga. Vid behov skall dock medlemsstaterna
sjilva anmdila forbehdll i den mdn som gemenskapslagstiftningen gor det majligt for

dem att i vissa fall bibehdlla sina nationella bestimmelser.""” (var markering)

Av gemenskapspraxis framgar foljaktligen gemenskapens befogenheter att 1dmna in
reservationer mot multilaterala fordrag, &ven dd omradet for sddana reservationer géller

gemenskapens och dess medlemsstaters behorighetsomraden.

Den situation som uppstatt genom reservationen mot konventionen om réttigheter for personer
med funktionsnedséttning ar alltsa inte ny. Kommissionens utkast till reservation géller
konventionen om rittigheter for personer med funktionsnedséttning, som &r ett blandat avtal,
och ndrmare bestdmt artikel 27.1 1 konventionen (arbete och sysselsittning), ett omrade dér
gemenskapen redan har utovat sin inre behorighet genom antagandet av radets direktiv
2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrdttande av en allmén ram for likabehandling i
arbetslivet, om dn inte fullt ut eftersom direktivet inte syftar till total harmonisering.!®
Gemenskapens behorighet dr séledes inte exklusiv nér det géller konventionen om réttigheter
for personer med funktionsnedséttning 1 allmédnhet och nér det géller artikel 27.1 1 synnerhet,
som endast delvis omfattas av direktivet (artikel 3.4). Det finns atminstone delvis

gemenskapsbehorighet i frigor som ror arbetsvillkoren i férsvarsmakten.

17

18

EGT L 161, 28.6.1988, s. 3, se sarskilt s.10—11. En annan formulering av en sddan allmén
reservation aterfinns t.ex. i rddets beslut 88/365/EEG pa samma omrade (om godtagande av
bilaga E.4 till den tidigare ndmnda internationella konventionen) dar f6ljande fastslas:

"1. Generellt forbehdll. Gemenskapens lagstiftning omfattar generellt bestimmelserna i
denna bilaga. Pa de omrdden som inte omfattas av gemenskapslagstiftningen gor dock
medlemsstaterna vid behov sina egna forbehall" EGT L 161, 28.6.1988, s. 15.

(var markering).

Se bl.a. skl 14, 22 eller 28 1 direktivet, dér dithdrande fragor overlats till nationell lagstiftning
och skél 28 dir man till och med betonar att "i detta direktiv faststills minimikrav, vilket ger
medlemsstaterna mdjlighet att infora eller behdlla mer formanliga bestimmelser".

12786/09 che/MSG/ab 8

JUR LIMITE SV



EG-domstolen har fastslagit foljande:

"dven om det ankommer pd medlemsstaterna, som skall besluta om limpliga dtgérder
for att sdkerstdlla inre och yttre sdkerhet, att besluta om organisationen av forsvarsmakten,
betyder det inte att sddana beslut helt och hallet mdste falla utanfor gemenskapsrdtten. Beslut
som medlemsstaterna fattar i fraga om anstdllning, yrkesutbildning och arbetsvillkor inom
forsvarsmakten i syfte att sdkerstdlla stridsdugligheten, och vilka motiveras av skyddet for
allmdn sdkerhet, faller sdledes inte generellt utanfor gemenskapsridttens
tillimpningsomrdde.""

Vidare har domstolen fastslagit foljande, i fraga om artikel 3.4 i direktivet:

"Vid faststdillandet av rdckvidden av ett undantag fran en individuell rdttighet, sasom
likabehandlingen av kvinnor och mdn, mdste dessutom hdnsyn tas till
proportionalitetsprincipen, som dr en allmdn princip i gemenskapsrditten. Enligt denna
princip far undantagen inte ga utéver grinserna for vad som dr ldmpligt och nodvindigt for
att uppnd det efterstrivade mdlet samt skall likabehandlingsprincipen sa langt det dr mojligt
forenas med de krav pd allmdin sdikerhet som bestdmmer villkoren for den ifrdgavarande
verksamhetens utforande."?

Juridiska avdelningen anser dirfor att gemenskapen har befogenhet att reservera sig mot
artikel 27.1 i konventionen i den man artikel 27.1 omfattas av EG-direktivet artikel 3.1, dar
foljande faststills: "Inom ramen for gemenskapens befogenheter skall detta direktiv tillimpas
pd alla personer, savil inom den offentliga som den privata sektorn, inklusive offentliga
organ." (var markering). Konsekvensen av den bestimmelsen &r att direktivet ocksé ska
tillimpas pé personer med funktionsnedsittning som ir anstéllda i forsvarsmakten.
Medlemsstaterna dr dock beréttigade att, vid behov, ldmna in egna reservationer mot
konventionen i den man de, enligt artikel 3.4 1 direktivet, anvander sig av ritten att, genom

nationell lagstiftning, utesluta forsvarsmakten frén tillimpningen av direktivet?!.

19

20

21

Mal C-273/97 Angela Maria Sirdar mot The Army Board och Secretary of State for Defence,
domstolens dom av den 26 oktober 1999, punkterna 15-16, 20. Likasd mél C-285/98 Tanja
Kreil mot Forbundsrepubliken Tyskland, domstolens dom av den 11 januari 2000, punkterna
15-16.

Mal C-222/84 Johnston mot Chief Constable of the Royal Ulster Constabulary (1986) REG
1651, punkt 38 samt méal C-273/97 Sirdar, dom, punkt 26.

Se bl.a. Storbritanniens reservation avseende artikel 27 1 konventionen, som ndmns 1 punkt 4
ovan.
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III. Forslag till utarbetande av dndringar i utkastet till reservation som kommissionen har

overlamnat:

10. Mot bakgrund av ovanstaende drar juridiska avdelningen slutsatsen att den nuvarande

formuleringen av utkastet till reservation bor édndras pé foljande sitt:

a)  Enuttrycklig hdnvisning till reservationen bor goras i ingressen i utkastet till radets

beslut, och en motivering till varfor den behdvs.

b) Iden andra punkten i reservationen pa sidan 6 i utkastet till rddets beslut (bilaga I1.2)
bor foljande text utgl: ", forutsatt att denna rdtt utovas i enlighet med
gemenskapsrdtten,". En sddan hinvisning dr dverflodig, eftersom det géller en intern
fraga for EG och dess medlemsstater, och skulle mycket vél kunna skapa en rittslig

osdkerhet hos de andra parterna i konventionen.

Juridiska avdelningen foreslér foljande reservationstext: Europeiska gemenskapen konstaterar
att enligt gemenskapsrditten (frdmst radets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om
inrdttande av en allmdn ram for likabehandling i arbetslivet), far medlemsstaterna, vid behov,
ldmna in egna reservationer mot artikel 27.1 i konventionen om rdttigheter for personer med
funktionsnedsdttning i den man artikel 3.4 i ovanndmnda direktiv ger dem rdtt att undanta
icke-diskriminering pd grund av funktionsnedsdttning vid anstdllning i forsvarsmakten fran
direktivets tillimpningsomrdde. Gemenskapen konstaterar ddrmed att den ingdr konventionen

utan att det paverkar den ovanndmnda rdttigheten som medlemsstaterna har enligt

gemenskapsridtten.
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IV. Slutsats

11. Juridiska avdelningen anser att gemenskapen har befogenhet att reservera sig mot artikel 27.1
1 konventionen i den mén genomforandet av den artikeln omfattas av radets direktiv
2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrédttande av en allmén ram for likabehandling 1
arbetslivet och saledes ligger inom gemenskapens behdrighetsomrade. Medlemsstaterna ar
ocksé berittigade att reservera sig mot samma artikel inom de granser som faststills i

artikel 3.4 1 detta direktiv.

12.  Ett utkast till gemenskapens reservation foreslés i punkt 10 ovan.
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